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William
Cloonan

“A Bellyful of
Literature: The
Novel in 2003”

Martine Antle

“L’Année
théâtrale 2003”

This essay examines the novel in 2003
within the context of a literary scandal
provoked by the publication of Pierre
Jourde’s La Littérature sans estomac, a
polemic attacking literary copinage in
general and Le Monde des livres in
particular. Since Jourde’s title makes a
clear allusion to Julien Gracq’s La
Littérature à l’estomac, contrasting the two
works allows for an examination of the
disenchantment with the business of
literature over the last fifty years.

La journée internationale du théâtre a eu
lieu le 27 mars dernier. Tankred Dorst,
auteur dramatique, a résumé la situation
du théâtre dans le monde qui ne se limite
plus désormais ‘à raconter des histoires’
et qui ne repose plus sur l’action
dramatique. Le théâtre propose des textes
d’un genre nouveau qui s’adresse au
public du vingt et unième siècle. Comme
nous le verrons au cours de ce
recensement de l’année 2003, le répertoire
francophone s’affirme de plus en plus sur
la scène française. Selon Dorst: “Un
nouveau type d’être humain commence à
apparaître à notre horizon: des êtres qui
peuvent être clonés et génétiquement
clonés à volonté et sur commande [...].
Les moyens dont nous disposons sont
nombreux [....]. Le théâtre n’est pas, bien
évidemment immunisé contre les modes
de l’époque, il emprunte des images
d’autres médias […]”.
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Michael Bishop

“De Bancquart
et Stétié,
Jouffroy et
Rognet, à
Brossard et
Chiasson, Fidji
et Laederach:
l’année
poétique 2003”

James P. Mc Nab

“Bloc-Notes
culturel: l’année
2003”

Clara Krug

“Realistic
Composition
Assignments for
Our Students”

Présentation critique de la production poétique en
2003: plus de cent vingt nouveaux recueils, des
rééditions, des essais critiques, des numéros
spéciaux, des traductions, en France, au Québec, en
Acadie, en Afrique et au Maghreb, en Suisse, en
Belgique, au Luxembourg et ailleurs dans le monde
francophone.

Face à la pression américaine, le président Chirac
tient ferme et refuse de participer à la guerre contre
l’Irak. Par conséquent les relations entre les deux
pays sont très tendues. La canicule du mois d’août
trouve les services d’urgence mal préparés et fait des
milliers de morts. C’est l’année de l’Algérie et M.
Chirac y fait une visite triomphale. En France on fait
des efforts pour mieux accepter la population
musulmane, qui représente environ 10% du total. Le
ministre de l’intérieur, M. Sarkozy, très ambitieux,
fait beaucoup parler le lui. La mort violente de
l’actrice Marie Trintignant choque le public. Le
malaise national, exacerbé par l’état de l’économie et
des grèves dans bien des secteurs, continue. Des
expositions magnifiques (Gauguin, Chagall, Cocteau)
attirent des spectateurs nombreux.

The author of this article distinguishes between
“writing” and “composition.” She also distinguishes
between “unrealistic” and “realistic” composition
assignments. The latter engage students in a process
designed to produce discourse typical of the world
beyond the classroom and to communicate with an
audience other than the teacher. They are also
appropriate to course content and to students’
potential proficiency level, as well as to the work
load of both students and their teacher. The article
focuses on realistic composition assignments used in
elementary and intermediate French classes and 
in a French composition class. Practicing such 
semi-authentic written discourse has the potential 
to prepare students to function in Francophone
environments.
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Defining Web activities with class-external
significance can have an important impact not only
on students’ performance, but also on the perception
of the importance of foreign language training to the
larger community. This article presents one such
project that could easily be adapted to serve the
needs of different classrooms and the communities to
which they belong. Furthermore, the simple Web site
model proposed here becomes a “work in progress”
that can readily be maintained for use in a number of
subsequent classes at varying levels.

Les spécialistes de Retz du vingtième siècle ont été
trop prompts à congédier les commentaires sur Retz
émanant d’auteurs du siècle précédent. Mon objectif
est donc de signaler des lacunes ou des aberrations
de la critique moderne, cela en examinant de près la
relation qu’entretinrent Stendhal et Chateaubriand
avec Retz, et de rappeler ce que leurs commentaires
critiques ont de stimulant pour le lecteur moderne—
mon postulat étant que la contribution critique de ces
auteurs est incontournable si l’on veut mieux
apprécier le patrimoine littéraire français en général
et les clairs-obscurs Mémoires de ce romanesque
prélat en particulier.

This article examines pro- and anti-Americanism as
well as Americanization in contemporary France,
using French gay activism as an example. Based on
findings from an ethnographic study of Paris’s Centre
gai et lesbien, I argue that, although American forms
of activism have crossed the Atlantic, reference to
America remains symbolic and rhetorical. Moreover,
when French activists attempt to deploy these
borrowed concepts, they are confronted with a
variety of sociocultural elements that remain specific
to France. France and French gay activism are altered
through this process of borrowing, but so too are the
American forms they are adopting.

Charles L.
Pooser

“Bringing the
Web to the
Foreign
Language
Writing Class”

Marie-Christine
Garneau de
l’Isle-Adam

“Stendhal,
figure de proue
d’une nouvelle
critique
littéraire du
cardinal de
Retz?”

William J.
Poulin-Deltour

“French Gay
Activism and
the American
Referent in
Contemporary
France”
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Un après-midi d’hiver 2001, Leïla Sebbar m’a reçue
dans son appartement à Paris. Nous avons pris le thé
dans son cabinet de travail, ce coin d’artiste dont
j’avais si souvent auparavant tracé et peint les angles
différents dans mon imagination. Nous avons
bavardé pendant une heure et je lui ai laissé mes
questions pour qu’elle y réponde par écrit plus tard.
Je transcris ses réponses en la remerciant pour son
hospitalité et sa générosité. Leïla Sebbar, écrivaine
franco-algérienne, examine les identifications
culturelles des immigrés qui vivent les legs des
histoires entrelacées de la France et de ses anciennes
colonies. Cette examination est présentée à la fois
négativement et positivement, engendrant la
violence, le racisme et le néo-orientalisme d’un côté,
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société postmoderne d’un autre.
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